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Instructiuni succinte de utilizare
Micropilot FMR10B

Radar de mé&surare in spatiu liber

Instructiuni de siguranta de baza

Adresa producatorului

Producator: Endress+Hauser SE+Co. KG, Hauptstrafie 1, D-79689 Maulburg sau
www.endress.com.

Locul fabricatiei: consultati placuta de identificare.

Cerinte pentru personal

Personalul trebuie sd indeplineascd urmatoarele cerinte pentru a-si indeplini

atributiile, de ex., punerea in functiune si intretinerea:

» Specialistii instruiti si calificati trebuie s& aiba o calificare relevantd pentru
functia si sarcina specifica.

» Trebuie sa fie autorizat de cétre proprietarul/operatorul unitéatii.

» Trebuie s fie familiarizat cu reglementarile nationale.

» Trebuie s citeascd si sa se asigure cd au inteles instructiunile din manual si
din documentatia suplimentaré.

» Personalul trebuie sd respecte instructiunile si politicile generale.

Utilizarea prevazuta

Domeniu si medii de utilizare

Dispozitiv pentru médsurarea continud, fara contact, a nivelului de lichide,
substante sub forma de pastd, ndmoluri si substante solide. Datorita frecventei
de operare de aprox. 80 GHz, unei puteri maxime radiate <1,5 mW si unei puteri
medii de iesire <70 pW, este permisd, de asemenea, utilizarea nerestrictionatd in
afara recipientelor metalice inchise (de exemplu, deasupra bazinelor sau
canalelor deschise). Functionarea dispozitivului este complet inofensiva pentru
oameni si pentru animale.

Daca sunt respectate valorile-limité specificate in sectiunea ,Date tehnice” si
conditiile enumerate in instructiuni si in documentatia suplimentaré,
instrumentul de méasurare poate fi utilizat numai pentru urmétoarele méasuréatori:
» Variabile de proces méasurate: nivel, distantd, intensitate semnal

Montare

Instructiuni de montare
La instalare:

Elementul de etansare utilizat trebuie sd aiba o temperatura de
functionare continud, corespunzdtoare temperaturii maxime de proces.

= Dispozitivele sunt adecvate pentru utilizare in medii umede in conformitate cu
IEC/EN 61010-1
= Protejati carcasa impotriva impactului

Cerinte de montare

Aceste instructiuni de operare sintetizate nu inlocuiesc instructiunile de operare aferente dispozitivului.
Informatii detaliate pot fi gdsite in instructiunile de operare si in documentatia suplimentara.

Disponibilitate pentru toate versiunile de dispozitive pe:
= Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/tabletd: aplicatia Endress+Hauser Operations

» Variabile de proces calculate: volum sau masa in recipiente de orice forma;
debitul prin deversoarele sau canalele de masurare (calculat pe baza nivelului
folosind functionalitatea de liniarizare)

Pentru a asigura rdmanerea dispozitivului in stare corespunzatoare pentru

durata de operare:

» Utilizati dispozitivul numai pentru medii in care materialele umezite in
proces sunt suficient de rezistente.

» Respectati valorile-limitd din ,Date tehnice”.

Siguranta la locul de munca

Pentru interventiile asupra dispozitivului si lucrul cu dispozitivul:
» Purtati echipamentul individual de protectie necesar in conformitate cu
reglementdrile nationale.

Siguranta operationala

» Utilizati dispozitivul numai dacé acesta are o stare tehnicéd corespunzatoare,
fara erori si defectiuni.

» Operatorul este rdspunzdtor pentru asigurarea unei stdri bune de functionare
a dispozitivului.

Siguranta produsului

Acest produs este conceput in conformitate cu buna practica tehnologica pentru
a respecta cele mai moderne cerinte de siguranta si a fost testat si a parasit
fabrica intr-o stare care asigurd functionarea in conditii de siguranta.

Va rugam sé retineti urmatoarele:

= (Cablurile senzorului nu sunt proiectate pentru a servi drept cabluri de
sprijin. A nu se utiliza pentru suspendare.

= Pentru montarea cu cablu, cablul trebuie sa fie furnizat de client.

= Utilizati intotdeauna dispozitivul in pozitie verticald in aplicatii in
spatiu liber.

Interval de temperatura ambientald
-401a +60 °C (-40la +140 °F)

In caz de utilizare in medii exterioare la lumina puternica a soarelui:

= Montati dispozitivul intr-un loc aflat la umbra

= Evitati lumina directd a soarelui, in special in zonele cu climat calduros
= Utilizati un capac de protectie
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Interval de temperatura de proces
-401a +60 °C (-40 la +140 °F)

Interval de presiune de proces, antena de 40 mm (1.5 in)
® Dgauge = —11a 3 bar (-14,5 la 43,5 psi)
® D,y < =4 bar (58 psi)

Intervalul de presiune poate fi restrictionat suplimentar, in cazul unei
omologdri CRN.

Locatie de montare

1 Utilizarea unei carcase de protectie impotriva intemperiilor; protectie impotriva luminii
directe a soarelui sau ploii

Instalatie necentratd: interferentele pot cauza analiza incorectd a semnalului

3 Nuinstalati deasupra barierei de umplere

¥

Tipuri de instalare

&3]

1 Instalare pe perete sau tavan

Montare pe perete, reglabild

Strdngere la conexiunea de proces de capdt a antenei
Strdngere la conexiunea de proces a intrdrii de cablu
Montare pe perete cu conexiunea de proces a intrdrii de cablu
Montare cu cablu

Instalare pe tavan
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Instructiuni de instalare

Pentru a asigura o madsurdtoare optimd, antena trebuie sd iasa in afara stutului.
Interiorul stutului trebuie sa fie neted si sd@ nu prezinte margini ascutite sau
imbindri sudate. Dacd este posibil, rotunjiti marginea stutului.
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2 Instalarea stutului, antend de 40 mm (1,5 in)

Lungimea maximé a stutului L depinde de diametrul stutului D.
Aveti In vedere limitele pentru diametrul si lungimea stutului.

Anteni de 40 mm (1,5 in), instalare in afara stutului
= D:min. 40 mm (1,5 in)
s L:max. (D-30mm (1,2 in)) x 7,5

Anteni de 40 mm (1,5 in), instalare in interiorul stutului
= D:min. 80 mm (3 in)
® L:max. 100 mm (3,94 in) + (D - 30 mm (1,2 in)) x 7,5

Conexiune electrica

Alocarea cablului
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3 Alocarea cablului, intrare de cablu de deasupra

1 Fir bornd pozitivd, maro
2 Fir bornd negativd, albastru

Tensiune de alimentare
12 1a 30 Vpc la 0 unitate de alimentare cu curent continuu

Unitatea de alimentare trebuie sd fie omologatd in ceea ce priveste
siguranta (de exemplu, PELV, SELV, Clasa 2) si trebuie sa respecte
specificatiile de protocol relevante.

Sunt instalate circuite de protectie impotriva polaritétii inverse, influentelor HF si
varfurilor de supratensiune.

Consum de energie

Pentru a Indeplini specificatiile de sigurantd ale dispozitivului in conformitate cu
standardul IEC/EN 61010, instalarea trebuie s asigure limitarea valorii maxime
a curentului la 500 mA.

Protectie la supratensiune

Dispozitivul respectd standardul de produs IEC/DINEN 61326-1 (Tabelul 2
Mediu industrial). In functie de tipul de conexiune (alimentare cu energie
electrica c.c., linie de intrare, linie de iesire), se utilizeaza diferite niveluri de
testare pentru a preveni supratensiunile tranzitorii

(IEC/DIN EN 61000-4-5 privind curentul tranzitoriu anormal) in conformitate cu
IEC/DIN EN 61326-1: nivelul de testare pentru liniile de alimentare cu energie
electricd c.c. si liniile IO: cablu de 1000 V la impdmantare.

Categorie de supratensiune

In conformitate cu IEC/DINEN 61010-1, dispozitivul este destinat utilizarii in
retelele cu protectie la supratensiune de categorie II.

Asigurarea gradului de protectie

Testare conform IEC 60529 editia 2.2 2013-08/DIN EN 60529 2014-09 si
NEMA 250-2014:

= [P66, NEMA tip 4X

= P68, NEMA tip 6P (24 hla 1,83 m (6,00 ft) sub nivelul apei)
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